
Jméno a p°íjmení:

Instrukce

Milí olympionici!

P°e£t¥te si prosím pozorn¥ následující instrukce. P°ed sebou máte zadání p¥ti úloh ²kolního kola
�eské lingvistické olympiády. Podepi²te se do ráme£ku do pravého horního rohu na této stran¥ zadání.

Aº dostanete pokyn, smíte za£ít °e²it. Své odpov¥di pi²te prosím £iteln¥ p°ímo do zadání, poznámky
na pomocných papírech nebudou p°i hodnocení brány v potaz. Za chybná °e²ení body nestrháváme.

K vypracování °e²ení pouºijte psací pom·cky, papír a ve²keré své znalosti a schopnosti. Slovníky,
taháky, elektronické pom·cky, jakoº i skupinová práce a opisování se zapovídají. Úlohy jsou sice zalo-
ºeny na skute£ných ºivých jazycích, av²ak na takových, které (pravd¥podobn¥) neznáte. Pokud je vám
n¥který z nich znám, je to va²e výhoda, jiº net°eba skrývat.

Na °e²ení ²kolního kola máte vyhrazeno 90 minut. P°ejeme vám bystrou mysl a hodn¥ ²t¥stí!

Organiza£ní tým �LO

David Burda, Mat¥j �apka, Barbora Dohnalová, Sára Elichová, Marie Fran£ová, Eli²ka Freiber-
gerová, Ema Grofová, Zuzana Gruberová, Prokop Hanºl, Michaela Chodounská, Michala Lvová, Tereza
Malá£ová, Ond°ej Peterka, Jan Petr, Petr Podolský, Ema Sedláková, Michaela Svato²ová, Leon Vinter



�eská lingvistická olympiáda 2024/2025, ²kolní kolo

1 Kabyl²tina (18 bod·)

Kabyl²tina je berberský jazyk z afroasijské jazykové rodiny. Pochází od národa Kabyl· ºijících v horách
na severu Alºírska. Dnes má p°ibliºn¥ 7,5 milionu mluv£ích. A£koliv se kabyl²tina vyvinula z arab²tiny
a hebrej²tiny, k jejímu p°episu se vyuºívá latinka.

Níºe naleznete n¥kolik v¥t v kabyl²tin¥ a jejich odpovídající £eské p°eklady.

ufgent Let¥li.

uzzleG muqleG B¥ºel jsem a pozoroval.

tufeg Let¥la. (j. £.)

yuzzel wergaz ur yeGli ara Muº b¥ºel a nespadl.

tuzzel teqcict Dívka b¥ºela.

ur muqlent ara Nepozorovali.

yemuqel weqcic Chlapec pozoroval.

teGli tamet.t.ut �ena spadla.

Úkol 1: P°eloºte následující v¥ty do £e²tiny.

(a) GliG

(b) ur yufeg ara wergaz

(c) uzzlent

Úkol 2: P°eloºte následující v¥ty do kabyl²tiny.

(a) Let¥l jsem.

(b) Dívka pozorovala.

(c) �ena neb¥ºela.

(d) Chlapec nepozoroval a spadl.

Poznámka: Písmena �y, G, t.� ozna£ují souhlásky.

Úloha byla p°evzata z United Kingdom Linguistics Olympiad 2021 a upravena pro �LO,

autory p·vodní verze jsou Kazune Sato a Simi Hellsten.
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2 Ngkolmpu (18 bod·)

Jazykem ngkolmpu mluví zhruba 200 lidí na jihovýchod¥ indonéské provincie Papua, která se nachází
na ostrov¥ Nová Guinea. Níºe naleznete p°eklady násobk· p¥ti do jazyka ngkolmpu.

5 Ö 1 = tampui

5 Ö 2 = naempr traowo eser

5 Ö 3 = yempoka traowo yuow

5 Ö 4 = yuow traowo yempoka

5 Ö 5 = eser traowo naempr

5 Ö 6 = tampui traowo

5 Ö 7 = tampui traowo tampui

5 Ö 8 = naempr ptae eser

5 Ö 9 = naempr ptae naempr traowo yuow

5 Ö 10 = naempr ptae yempoka traowo yempoka

Úkol 1: P°epi²te následující výrazy pomocí arabských £íslic.

(a) tampui traowo yempoka

(b) yempoka traowo eser

(c) naempr ptae yuow traowo yempoka

Úkol 2: P°epi²te následující £ísla do jazyka ngkolmpu.

(a) 24

(b) 70

(c) 91

Úloha byla p°evzata z Olimpíada Brasileira de Linguística: edição Khipu a upravena pro �LO,

autorem p·vodní verze je Lai Otsuka.
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3 Symboly adinkra (28 bod·)

Adinkra jsou symboly p·vodn¥ vytvo°ené národem Bono z Ghany. Znázor¬ují rozli£né koncepty nebo
p°ísloví a mohou být pouºity k vyjád°ení r·zných morálních zásad a p°esv¥d£ení. N¥které jsou stylizo-
vaná znázorn¥ní fyzického objektu, nap°. symbol �aya�, který znamená kapradina, reprezentující výdrº
a vynalézavost, nebo �OwO a Oreforo adObE�, had ²plhající po stromu ra�e, reprezentující vytrvalost a
pracovitost. Jiné jsou abstraktn¥j²í: níºe znázorn¥ný symbol �tamfo bEbrE� zachycuje p°ísloví nep°ítel
se bude va°it ve vlastní ²´áv¥ a jedná se o symbol ºárlivosti, zatímco �OdO nnyera �e kwan� reprezentuje
sílu lásky.

aya OwO a Oreforo adObE tamfo bEbrE OdO nnyera �e kwan

Níºe naleznete p°eklady názv· osmnácti dal²ích symbol·. Na následující stran¥ naleznete samotné
symboly a jejich názvy ve variet¥ twi jazyka akan. Vezm¥te na v¥domí, ºe £ty°i vý²e uvedené symboly
pouze znázor¬ují tento systém a nemohou pomoci p°i °e²ení této úlohy. M·ºe vám naopak pomoci, ºe
slovo hv¥zda v jazyce twi doslova znamená dít¥ nebes.

Jméno (v £e²tin¥) Význam

A. B·h nikdy neumírá, tudíº nemohu zem°ít nesmrtelnost lidské du²e

B. Vále£ný roh bd¥lost, p°ipravenost, dobrovolnictví

C. B·h je král majestát a nad°azenost boha

D. Pomoz mi a nech m¥ ti pomoci spolupráce, provázanost

E. Krokodýl p°izp·sobivost, d·vtip

F. Kdyº ²plhá² na dobrý strom podpora dobrých £in·, povzbuzení

G. B·h je v nebesích nad¥je, b·h vyslýchá modlitby

H. Pavu£ina moudrost, kreativita

I. M¥síc a hv¥zda láska, v¥rnost, harmonie

J. Strom boha neboli oltá° boºí p°ítomnost a ochrana

K. Hv¥zda opatrovnictví, závislost na bohu

L. Zuby a jazyk p°átelství, provázanost

M. Dobrý farmá° pracovitost, tvrdá práce, podnikání

N. Vále£ný me£ autorita, kuráº

O. Dobrá postel dobré manºelství

P. Palma bohatství, vynalézavost

Q. D°ev¥ný h°eben krása, £istota, ºenská dobrota

R. Oºením se s tebou/Vdám se za tebe oddanost, vytrvalost
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1. abE dua 2. akobEn 3. akofena

4. ananse ntontan 5. boa me na memmoa wo 6. dEnkyEm

7. dua afe 8. Ese ne tEkyerEma 9. kEtE pa

10. meware wo 11. nsoromma 12. nyame bi wO soro

13. nyame dua 14. nyame nnwu na mawu 15. nyame yE Ohene

16. okuafu pa 17. Osram ne nsoromma 18. woforo dua pa a
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Úkol 1: P°i°a¤te symbol·m jejich £eské p°eklady s významy.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Úkol 2: P°eloºte následující slova do jazyka akan.

(a) strom

(b) b·h

(c) ty

Úkol 3: P°eloºte následující slova do £e²tiny.

(a) pa

(b) ako

Úloha byla p°evzata z United Kingdom Linguistics Olympiad 2024,

autorem p·vodní verze je Simi Hellsten.
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4 Jiºní sierra miwok (16 bod·)

Níºe je n¥kolik slov v jazyce jiºní sierra miwok ve zjednodu²eném zápise spolu s jejich p°eklady. Jiºní
sierra miwok pat°í do jazykové rodiny yok-utian. Mluví jím pouze pár obyvatel Kalifornie v USA.
�árka nad samohláskou (nap°. �á�) zna£í p°ízvuk.

cakác osel

kálse:taP ponoºky

sarúsnu: pilovat

cíkcik druh pták·

lú:tu: stahovat z k·ºe

PilýpmeP chromost, kulhání

có:lak vodopád

mámlaP ostruºina

Pí:Poktat je to on

hálki: lovit

pájwajak název vodopádu

hasú:lu: ptát se

sapát hlíza, hnisavý zán¥t

Úkol 1: Ozna£te p°ízvuk v následujících slovech:

(a) ce:keP jehla

(b) hoho:loj kop°iva

(c) lakyhsikoP vyjdi

(d) hiciw pohrabá£

(e) hokhokot druh rostlin

(f) patkas mýval

(g) hikah jelen

(h) ho:tonjaP druh had·

Poznámka: Samohláska následovaná symbolem �:� je dlouhá. Písmeno �P� ozna£uje speci�ckou souhlásku
jazyka jiºní sierra miwok.

Úloha byla p°evzata z Âiäáiðêîâèé åòàï XI Óêðà¨íñüêî¨ îëiìïiàäè ç ëiíãâiñòèêè

(Výb¥rová fáze jedenácté Ukrajinské lingvistické olympiády),

autorkou p·vodní verze je Òàìiëà Êðàøòàí (Tamila Kra²tan).
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5 Thaj²tina (24 bod·)

Thaj²tina je tajsko-kadajský jazyk, kterým mluví okolo 60 milion· lidí a který je ú°edním jazykem
Thajska. Jedná se o tónový jazyk. K jeho zápisu se pouºívá slabi£né thajské písmo. Níºe naleznete
n¥kolik £asových údaj· ve 24hodinovém formátu a jejich odpovídající výslovnost v thaj²tin¥ zachycenou
pomocí Thajského královského v²eobecného systému p°episu (RTGS).

2:10 ti song sip nathi

3:00 ti sam

5:03 ti ha sam nathi

7:12 chet mong chao sip song nathi

9:09 kao mong chao kao nathi

10:05 sip mong chao ha nathi

14:15 bai song mong sip ha nathi

15:01 bai sam mong nueng nathi

16:08 si mong yen paet nathi

18:11 hok mong yen sip et nathi

19:04 nueng thum si nathi

21:13 sam thum sip sam nathi

Úkol 1: Zapi²te následující £asové údaje pomocí £íslic.

(a) sip et mong chao song nathi

(b) ha mong yen

(c) hok mong chao sip paet nathi

(d) si thum si nathi

Úkol 2: Uve¤te, jak se následující £asové údaje vyslovují v thaj²tin¥.

(a) 18:17

(b) 4:01

(c) 23:00

(d) 8:14
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V Thajsku se £as tradi£n¥ oznamoval ranami do gongu v pravidelných intervalech, podobn¥ jako
se k tomuto ú£elu v Evrop¥ pouºívají kostelní zvony. B¥hem noci a £asného rána byl £as oznamován
údery do bubnu místo ran do gongu.
Níºe naleznete p¥t thajských slov souvisejících s tradi£ním oznamováním £asu a £eské výrazy, mezi

nimiº se nacházejí p°eklady t¥chto thajských slov (n¥která £eská slova jsou v nabídce navíc).

A. ob¥d

1. winathi B. úder (do bubnu)

2. khaoyen C. dobré ráno

3. sawatdi tonchao D. p·lnoc

4. mong E. ve£e°e

5. ti F. ru£i£kové hodiny

G. vte°iny

H. zvuk gongu

Úkol 3: Ke kaºdému thajskému výrazu p°i°a¤te jeden £eský p°eklad.

1 2 3 4 5

Poznámka: Sp°eºka �ae� odpovídá £eskému otev°enému [E] (v �echách). Písmeno �e� ozna£uje za-
v°ené [e], jako v anglickém �day�. Sp°eºka �ue� p°edstavuje nezaokrouhlené [W] (�u� s napjatými rty),
�ch� se vyslovuje jako m¥kké [£], �ng� se £te jako �n� ve slov¥ branka, �kh� a �th� ozna£ují souhlásky
s p°ídechem.

Úloha byla p°evzata z Olimpíada Brasileira de Linguística: edição Khipu a upravena pro �LO,

autorem p·vodní verze je Lai Otsuka.
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